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12560, SESION
Celebrada en Nusva York, el jusves 11 de noviembre de 1965, a las 10,30 horas

Fyagidenta: Sv. Fernando ORTIZ SANZ (Ballvia).
Presentes: L.os representantes de los sigulentes Estados: Bollvia, Costa do

Marfil, China, Estados Unidos de Améyica, Franoia, Jordania, Malasia, Pafses

Bajos, Reino Unldo de Gran Bretalla ¢ Irlanda del Norte, Unldn de RepGhlicas

Sootalistas Soviétioas y Usuguay.

Orden del dlu pravislonal (S/Agendo/1256)
1. Aprobacibn del orden del dfa.

2, Cuestidn relativa a la situacidn en los territorios
bajo administracién portuguesa: carts, de 11 de
julio de 1863, dirigida al Presidento del Consejo
de Sepuridad por los representantes de trelnta
y dos Batados Miembros (8/6347):

Carta, do 28 de julio de 1865, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por los represen=
tantes de treinta y dos Estados Miembros (S/6586);

Carta, do 16 de ootubre de 1966, dirigida al Pre-
sidente del Consejo de Seguridad por los repre=-
sentantes de Liberia, Madagascaxr, Sierra Leona
y Thnez (8/6791).

‘Aprobacién del orden del dfa
Queda gprobado el orden del dia,

Cuestlén relativa o lo situacién en los territorlos
bajo administracién portuguesa: carta, de 11 de
jullo de 1963, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por los representantes de treinta
y dos Estados Mliembros(S/5347):

Carta, de 28 de julio de 1965, dirlgida ol Presidente
del Consejo de Seguridad por los representantes
de treinta y dos Estados Mlembros (5/6585);

Carta, de 15 de octubre de 1965, dirlglda al Presi=
dente del Consejo de Seguridad por los represen=
tantes de Liberla, Madagascar, Slerra Leona y
Tonez (5/6791)

1, El PRESIDENTE: De acuerdo con las declsiones
previamente tomadas, y con el consentimiento del
Consejo, me propongo invitar a los representantes
de Liberia, TGnez, Madagasoar, Sierra Lemna y
Portugal a partloipar, sin derscho a voto, enl. con~-
glderaoibn del tema que tenemos ante nosotros.

Por invitaoidn de! Presidente, el Sr. Alberty Franoo
Nogueira (Portugal), el S, J. Rudoiph Grimes (Li-
beria), el Sr. Mongl Slim (Tdnexz), el Sr. Gabriel
Razafitrimo (Madagasoar) y el Sr. C, B, Rogers=
Wright (Slerra Leana) toman aslento a la mesa del
Cansejo.

2, 8r.- GOLDBERG ' (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): Esta es 1a primera oportunidad
que tengo, en Galidad de representante de los Estados
Unidos en el Consejo de Seguridad, de participar en
el examen de la cuestidn do los territorios portugueses,
ousstiébn importante que durante algfin tiempo ha re-
clamado la atenoién do este Consejo y de la Asam®
blea General, He esouchado cuidadosamente las pres
sentaolones de los Ministros de Relaoiones Extoxiores

de Estados africanos, las opiniones del Ministro de
Relaciones Exteriores de Portugal, las ideas del
veprosentante de la Repliblica Unida de Tanzania y
1as doclaraolones formuladas hasta el momonto pox
mis colegas del Consefo de Seguridad, Perm{taseme
decir a este respecto que comparto la opinibn de
varios colegns y oreo que el representante de la
Coata de Marfil ha contribuido de manera sumamente
signifioativa y oloocuente a huestro debate. Por Gitlmo
también he examinado el historial de los debates
sobre esta ocuestibn en el Consejo y en la Asamblea
General, el gque confirma las dificultades que esta
cuestién ha planteado en las Naciones Unidas.

3, Antes de exponer la posiolbn de mi delegacibn
gobre el fondo de la cuestidn, tal como ésta se nos
presenta en este momento, quisiera responder bre=-
vemente a distintas deolaraciones formwuladas en el
Consejo acerca de la actitud de los Estados Unidos
oon respeoto & este punto.

4, Trataré primexro de la cuestidn del suministro
de armas a Portugal, Desde hace algln tiempo, los
Estados Unidos, conforme a las recomendaciones de)
Consejo, coneideran que las armas suministradas a
Portugal para ser utilizadas en sus territorios de
ultramar, o las armias suministradas para otros
propdsitos y empleadas en los territorios de ultra-
mar, bien pueden contribuir a aumentar la fricoidn,
1a tivanter y el peligro, Teniendo en cuenta estas oon=
sideraciones, los Estados Unidos han prohibido desde
haoe varios aflos el suministro de armasy equipo mi=
litar a Portugal, sea de fuentes pliblicas o privadas,
a menos que medien seguridades conoretas de que
no serh utilizedo en los territorlos portugueses,
De aouerdo con los mismos objetivos, los Estados
Unidos también han prohibido la exportacibn direote
de armas o equipo militar a los territorivs portu-
gueses. Esta es una polftioa exterior a la que los
Eatados Unidos continuarfin adhiriéndose.

6. Permftaseme afiadir a este respeoto, enrespuesta
a la indicaclén de que la OTAN esth poniendo armas
y armamentos a la disposiolén de Portugal, que este
no es el 0aso, En primer lugar, 1a Organizacién del
Tratado dol Atléntico del Norte, como su nombre
1o {ndioca, estd comprometida a defender la zona del
Atlfntico Norte y Gnloamente &sta; opera dentro de
dicha zona, la que no abarca a los territorios poxr-
tugueses de Afrioa, En segundo lugar, 1a OTAN no
proporciona armas, Algunas naclones suministran
armas a tftulo partioulex a otras naciones con arreglo
a sus intereses vomunes de defensa y los compro=
misos contrafdos en virtud de 1a OTAN,



6. La actitud del Gobierno portugués respecto de
sus territorios no se debe atribulr y no es atribulble
al hooho de que Portugal sea miembro de la OTAN,
En realidad, los heohos demuostran lo contrario,
puesto que tedos los demfis miembros de la OTAN
que han posefdo colonias estfn en proceso de dea-
colontzaoldn, basado en los principlos de la libre
determinaoién enunciados por la Asamblea Goneral
y ol Consejo do Seguridad, olohanterminado,

7. Ayer nuestro colega, el representante de 1a Unibn
Sovibtica, hablé [1256a, sesifn] de un empréstito
considerable que, segfin &1, mi Gobierno le hizo al
Goblerno de Portugal en encro do 1966, Desearfa
deoirle a 8], y al Consejo, que ha sido mal informado,
Mi Goblerno no tlene ningfn programa de asistenoia
econdmica a Portugal o a gus territorios de ultramar,

8. También se ha hecho referenoia a la ouestion
de las inversiones privadas extranjeras en los te-
rritorios portugueses. No podemos aceptar la tesis
de que las inversiones privadas extranjeras en esos
territorios lmpiden que la Deolaracién sobre la
concesidbn de la independencia se oumpla allf, ni
tampoco la afivianoldén de que el retivo inmediato de
las luversiones extranjeras, que guardan relacidn
con el blenestar de los pobladores de esos tervi-
torlos, serf provechoso para ellos,

9. He hooho estas observaciones porque se han
formulado algunas deoleraciones en este debate que,
a mi julolo, oarecen de fundamento y exigen oste
breve comentario,

10, Ahora pago a ccuparme del fondo da 1a ouestidn,
que es mucho més impoxtante. Se ha dicho con ante~
rioridad ante este Consejo y en otras tribunas que
el problema de los territorios portugueses sbdlo
puede resolverse en la aotualidad mediante la vio~
lenoia, ¥ que la situacibn ha llegado a tal extremo
que los medios paofficos, el cambio gin el uso de
la violenocia, ya no son aplicables, Esa es una de-
olaracién muy grave y yo, por mi parts, rechazo
_esta manera pesimista de pensar. Al hacer esto,
no trato de ignorar o de menospreciar los peligros
ovidentes inherentes a la demora, peligros que pro~
bablemenie harfin mis diffoill el logro de una solu-
oi6n pacffloa,

11. En repetidas ccaslones ¢l Canseis, y hasta olexto
punto la Assmblea General, ha bosquejado métodos
pacificos que no deben presentar dificultades in-
franqueables si las partes interesadas las aceptan
realmente con buena fe, pero que hasta la fecha no
han producido los adelantos que hubiéramos deseado,

12. El Consejo repetidamente ha pedido a Portugal
que reconozca el derecho a la libre determinacién
do los territorios portugueses. Ademés, ha instado
a Portugal a que aplique este derecho en la préotioca.
Hace dos aflos, seglin ha lefdo en las avtas, Orefmos
que estibamos proximos & un importante desenlace
ouando la Replblioa de Portugal y los reprosentantes
de los Estados afrloanos celebraron una serie de
entrevistas y disocuslones. Yero esas discusiones,
muy a pesar del Consejo, pesar que éste expresd
en su resoluotbén 183 (1963) del 11 de diolembre de
19863, no culminaron en un acuerdo sobre el punto
central, o sea, sobre la interpretacidn generalmente
aceptada que el Consejs y la Asamblea General han
dado al concepto de libre determinacion,

13, Durante el invierno de 1963-1864, mi Gobierno
oreyd que los contactos establecidos entre el repre~
gontante de Portugal y los representantos de los
Estados africanos estaban muy proximos a oulminar
en un acuerdo sobre el significado de la libre deter=
minacién vespeoto de los terrvitorios portugueses.
Crefmos que las partes estaban a punto de convenir
en el concepto de la libre determinacién enunclado
por el Consejo y la Asamblea General, en el que no
se excluye ningln aspeoto de la faoultad de elegir
y ol que oconstituye un goncepto de la libre detex-
minaclon que abarca el significado total de lo que
la Carta de las Naclones Unidas designa como la
plenttud del Gobierno propio,

14, La Asamblea General también ha definido mas

ampliamenté este concepto en su resolucidn 1541

(XV), que indiva los medlos y las condiciones me-
diante las cuales se pueden lograr los objetivos del
Artfoulo 73 en un torritorio no autbnomo, o sea,
ouando pasa a ser un Estado independiente y sohe-
rano, ouando establece una libre asoolaoidr con un
Estado independiente, o cuando se integra a un Es-
tado independiente., En nuestra opinidn, estos con=
oeptos expuestos por la Asamblea son los tipos
fundamentales de opoiones que se deben ofrecer a los
torritorios portugueses,

16, A la luz de esta situacibn y oreyendo que el
acuerdo de aceptacidn de estos prinolplos estaba
prdximo, los Estados Unidos y probablemente otros
miembros del Consejo de Seguridad apoyaron la re-
soluoién 183 (1963), Posteriormente ala aprobacidn
do dicha resolucion por el Consejo de Seguridad,
se reoibld un informe adiclonal dei Secretario Ge-
neral de fecha 20 de mayo de 1864 [8/5727], El
Secretario General, que intervino en las conversa~
olones que se desarrollaron en esa oportunidad, no
pudo dax ouenta de aconteoimientos favorables res-
pecto de la posibilidad de nuevas consultas y con=
versaciones entre los represontantes de Poriugal
y los representantes de los Estados africanoa. La-
mentablemente, esta es la situacidn en la que nos
encontramos actualmente,

16, Todo el mundo sabe que sigue habiendo tirantez
en los proplos territorios y, a menos que se en-
ouentre una solueclén, dioha tirantez traerd conse-
ouencias lamentables para la paz y la seguridad del
continente afrioano,

17. S8in embargo, el tiempo ha transcurrido desde
el informe del Seoretario General de mayo de 1964,
Aunque en ese entonoces posiblemente las diferenoias
hayan sido demasiado grandes para ser resueltas,
quisiera haoer esta pregunta: ¢No serfa sensato, en
interds de lograr lo que este Consejo ha tenido la
esperanza de realizar, que se examinaran de nuevo
las diferencias que aln separan a las partes? ¢No
serfa tomerario suponer que, porque los desacuerdos
pareoferon infranqueables en el invierno de 1964,
ahora, oasi dos aflos después, alin lo sigan siendo?

18, Mi delegaolén y mi Goblerno han llegado ine.
vitablemente a la conclusidn ds que es necesario
restablecsr los contactos iniolados en 1963 y realizar
un esfuerzo para eliminar las diferencias entre las
partes a base de la resolucidn del Consejo del 11 de
diolembre de 1963, El no proceder asf, el no hacer
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oste intento on la hora aotual, equivaldrfa en opinién
de m! Gobierno a ignorar una de las posibilidades
mfs prometedoras de progresar haoia un ocamblo
paoffico y una solucidn paocifica de eate problema.

19. A fin do dar impulso a esta soluoidn, la dele~
gaoion do los Estados Unidos opina que ol Consejo
on eoate mwomento debe tomar clertas medidas con-
orotas para favorecer el restableoimiento de dichos
contactos y para ocrear un marco en que &stos se
puedan realizar,

20, Conoretamente, oabe en lo posible gue el Con~
gejo reafirme ante todo la resolucibn 183 (1963),
con lo oual reafirmarfa también el conoepto de libre
determinacién para los territorios portugueses y la
definicldon de la libre determinacidon contenida en
dicha resoluoidn, o sesa, una libre detexrminaocidn
que no exoluya ninguna de las facultades expresadas
on la resoluolbn 1641 (XV) de la Asamblea Generai,
y que reafirme dioha resoluoidn, La resolucibn 183
(1963) del Consejo fue apoyada por la mayorfa y
representa la expresion mas olara y la definicién
méis precisa de la lbre determinaclon para los te~
rritorios portugueses tal como la contempla el
Consejo.

21, Segundo, el Consejo podrfa pedir que se ini- -

claran prontamente conversaclones entre los re-
presentantes de Portugal y los repr 3entantes de los
Estados africanos sobre la base f 'a misma reso-
luoibn, o sea, sobre la base del voncepto de llbre
determinaolén que figura en &sta, Dicha recomenda~
oldn estarfa completamente de acuerdo con el pri-
mer pérrafo de la parte digpositiva de la resolucidn,
en la que el Consejo lamenta que los contactos
provios no hayan podido oulminar en un acuerdo,

22, El Congejo también podrfa pedir al Seoretarlo
(eneral que prosiguiese sus actlvidades anterlores
con las partes interesadas e informase al Consefo
segln correspondiera, A mi juiolo, el papel del
Seoretario General en los contactos anteriores no
se debe desestimar, Al tratay de inlolar nuevas
disousiones no sblo serfa 16glco, sino también pru-
dente, que solioitisemos su valloaa ayuda paralograr
ol objetivo unfinime del Consejo, la libre determina-
oi6n paxra los territorios,

23, Por (ltimo, no hacemos esta sugerenoia oon
optimismo teniendo en cuenta el historial pasado
de esta ouestidn tan diffoil, pero tampoco la hacemos
con desesperacibn, pues instamos a todas las partes
interesadas a que reconozoan que nuestras respon-
gabilidades con axrreglo a la Carta, responsabilidades
que inoumben a dichas partes y al Consejo, nos obli-
gan a explorar todos los caminos posibles para
llegar a una evoluolbn paoffioa y a una soluoidn del
problema, En nueétva opinibn, la reauudaoibn de
los contactos paxtiendo de esa bage no sblo es con-
venlente sind claramenio indispensable para llevar
a oabo los propdsitos de la Carta y dar oumplimiento
a las resoluciones anteriores del Consejo,

24, Sr. PAYSSE REYES (Uruguay): A nuestro julofd,
la denunoia formulada, por s{ y en xopresentacidn
de los Eatados que integran la Unibn Africana, por
los representantes de Liberla, Madagasocar, Sierra
Leona y Tnez, no apoxrtan hechos nuevos que puedan

configurar un comprometimiento de la paz y de la
seguridad,

26, Pero, on realidad, lo que una vez mfs se trae
a la consideracidn del Consejo de Seguridad, es la
presencia de Portugal en tierras de Africa ~ pre-
genoia condenada por la reunldn de Addls Abeba
colobrada en mayo de 19634 —, el mantenimiento
de un sistema colonialista sobre territorios que Por=-
tugal define como integrantes de su Estado, la no
ejeoucibn de declaraciones de la Asamhlea General
y de resoluciones do este Consejo, ¥ sobre estas
realidades, al Uruguay le corresponde abrir juioio
por primera vez en el Consejo, La denunoia formus
lada por el Goblerno de Senegal, en el mes de mayo
proximo pasado, fue de otro orden.

26, Y bien, Sr. Presidente., Ropresento a un pafs,
1a Repfliblios Oriental del Uruguay, que fue tlerra
colonial, Y mi patyia integra un continente que todo
81 estuvo sometido a régimen colonial, Dos grandes
Potenclas europeas, en el siglo XVI, fuexon las co-~
lonizadoras: Espaila y Portugal. Mi patria, a ambas,
osth unida en su historia, Luchamos contra ellas,
Ambrioa ge fracolond en dos decenas de Estados
soboranos, Conquistaxon éstos sus independenoiss
en luohag sangrientas, con herofsmo y mucho dolor,
Su aocolbn ‘fue unitaria; fue continental, Respeoto a
las "Patrias Madres" no conservaron rencor, pero
su resoluoién libertaria fue tremenda,

27, Gran Bretafia, Francia y los Estados Unidus de
Amdrioa, en ese prooeso revolucionario y anticolo-
nialista, tuvieron su influencia; la primera enseilaudo
el libre comercio y montando en mi tlerrala primera
imprenta; la segunda con su verbo contagioso; los
terceros con su independencia y sus instituciones
republicanas, Y nuestra América afirmbd su dootrina
y su tesls de derecho internacional: el conocido *uti
poasidetis juris® de 1510, consagrado por el Congreso
de Angostura en 1819, y el desconocimiento de toda
tenenoia territorial o ventaja obtenido por la fuerza
o oualquier otro medio de coacolén, tal como lo
establece el artfoulo 17 de la Carta de la OEA, En
sfntests, tales prinoiplos dicen en olaro y oategbrico
idioma: "Amérioa para los americanos¥, A aquellos
heohos y a estas normas todoslos Estados de América
les deben correspondenoia de aplicacién universal,

28, Por tanto, féoil le es al Uruguay seflalar po-
siolbn en este debate. Y asf lo hago por indicacibn
expresa de mi Goblerno, parg el cual no ge traia
de juzgar ni atacar a Portugal, pafs amigo, sivo
de aplioar prinoiplos esenciales, El “colonialismo*
o8 un régimen de convivenola y de estructura jurfdioa
incompatible con la concienoia actual del mundo,
Por tanto, no interesa saber de qué manera la Po-
tenoia dominante ejerce su funoibn coloniallsta, ni
tampooo juzgar ahora los tftulos que alega ella por=
que en este aspepto existe pronunoiamiento de las
Naolones Unidas, Desde luego, hay formas y maneras
do dominacién mis odlosas unas que otras, y hasta
puede sjercerse un provechoso paternalisino y puede
praoticarse una gestién oivilizadora y sin disorimi-
naoién de ninguna espeols, y puede alentarse el desa-
rrollo; pero ei es un rdgimen colonial, ello siempre
sord contrario a 1a presente conoiencia jurfdloa,
poiftica y moral de todoslos pueblos dela tierra,

1/ Conforencia en la cumbre de Hstados africancs indepsudisntes.
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29, El Sr. Ministro de Relaclones Extexiores do
Portugal, sin duda, en sus inteligentes exposiolones,
fue eficaz en la reapuesta a acusaciones conoretas,
Pevo ‘el prohlema es otro: es do esenolay substanola,
1o de formas de ejeoucldn de su acoibn de dominio,

80, E1 8r, Ministro de Relaclones Extertores podrfa
tambidn avglir que el Consejo de Seguridad no estd
-examinando reclamos ni denunoias de parte intere=
sada, do los pueblos sujotos a su dominaciébn, Es
olerto, y ello podrfa lmplicar una ouestibn procesal
de previo y espeoial pronunciamiento, Pero seglin
nueatro oxiterio, afirmado en la historia y el de-
recho do Ambrioa, es que estando puesto "en oausa®
ol colontalismo en Afilca, en la concienoia y la co-
munidad de los pueblos y Estados africanos e} titulay
y protagonista de todo reclamo, Por tanto, la per=
slstencla de un régimen culonial ~ por ser tal, no
por que sea bueno o malo, sino por sexr colonial ~ en
uh continente que afirma el lema "Afrloa para los
afrloanos® configura sin duda una amenaza a la paz
y la seguridad comunes, En tal sentido el discurso
del reprosentante de la Costa de Marfil es conolu~
yente. San Martfn y Bolfvar, en tiorras.de Américs,
desde el sur y desde el norte, fueron al Perliy en
Ayeoucho asestaron el golpe final a la dominaoién
espailola, En los ejéroitos formaban hombres de todas
las regiones do un continente que, como tal, como
continente, habfa -deolarado incompatibles con sus
anhelos y su dignidad la presencia de seflores, in-
olugo blenhechores, del viejo mundo, Pero més afin,
Portugai vivib en Ambrica una experiencia muy sin~
gular: fue el proplo hijo del Rey — surepresentado ~
quien proclamd la independencia del Brasil, poniendo
término a la dominaot6n colonial y oreando el imperio
soberano, Es en nombre de esta olara incontrovere
tible y firme tradloibn amexicana, que deolmos que
los pueblos del Africa tlenen personerfa para re-
olamar contra todo colonialigmo en su continente,

31, Pero vinlendo al oaso de Portugal, en su pre=
sencia en tres territorios de ese continente = donde
en virtud de la Convenoibn de Eorifn ha realizado
y realiza una gestidn que puede no leslonar princ!nios
¥ precoupaociones de decente donvivenola — es nece-
sarlo que los respectivos pueblos se pronunoien,
La autodeterminacién, la llbye determinaoibn de
los pueblos, junto oon la no intervenoibn, configuran
dos mandamientos de la ley de los hombres. Y deben
ser las poblaciones de Mozambique, de Angola y de
Ia Quinea las que digan e impongan su destino y su
voluntad, Asf 1o establecid este Consejo do Seguridad
en su resoluoibn del 31 de jullo de 1863 (8/56380] y
asf lo defini6 la Asamblea General en su histdrica
declaraoibn, resoluotdn 1614 (XV), que dice;

: "Todos los pueblos tienen el derecho de libre

- determinaoién; en virtud de este derecho, deter=
minan libremente su condioi6n poiftica y persiguen
" Hbyemente su desarrollo econbmico, social y oul~
tural,”

32, Sobre este punto es que al Consejo, a lus Na~
clones Unidas, al mundo, les intervesa la pulabra de
Portugal, ¢Se esth o no en disposiclon de facilitar
a los pueblos interesados la oportunidad de pronun~
olarse gobre su destino? (Se desconffa de que su
voluntad sea favorable a todo gtatug de vinculacibn
con la metxbpolis? ¢No significnrfa ello una confesién

contraria a la afirmacidn de que el régimen presente
cuenta a su favor con el paoffico y espontaneo ason=
timiento de las poblaciones africanas? Consideramos
que la oonsulta, por procedimientos adeouados, os
lo previo. No corresponderfa imponer el vetiro de
Portugal, sln concoer y respetar la voluntad de los
puehlos interesados, Pero pava ello hay que orear
loa medios del pronunciamiento,

83, El Coblexno de Portugal, Mlembxo de las Na-
clones Unidas, tiene el deber de oumplir las reso~
luciones vhlidas de sua brganos de divecoibén, Podrin
disoutirse las interpretaciones del Awrtfoulo 73 do
la Carta, asf como el valor ejecutivo de las deola=
raclones de la Asamblea; las resoluciones del Consejo
do Seguridad no, Este es el centro vital de la Orga=
nizaolbn; su llave maestra, como dijlmos hace poco,
El dfa que la autoridad del Consejo fuora descono=
olda, se pondrfa en orisls a toda la Organizaoibn,
Y bien, 8r, Presidente, El Consejo adoptb dos reso=-
luoiones, en jullo y dlolembyre de 1963, ouyo sentido
no admite vaotlaciones en su interpretaotdn, Por
tanto, no entramos ahora a juzgar de que manera
Portugal ejerce su géstibn gubernamental en texwyi=-
torios del Afrioa, pues para hacexlo desearfamos
tenor el conoolmiento direoto de los hechos, y nos
{nolinarfamos a que se aceptara la sugerenoia foxw
mulada por el Ministro de Relaociones Exterlores
de Portugal, en el sentido de que se designara una
comisibn investigadora, Pero decimos, sf, con firmo
conviooldn, que Posrtugal ge colooa en posioidn falsa
si no oumple lo que este Consejo resuelve, Ese es
el problema de hoy.

34, Por ello apoyarfamos que se recuerde a Portugal
- tlerra que lleva el peso de nobles y glorlosas tra-
diclones olvillzadoras, Miembro de la Organizaoién
de las Naolones Unidas — el oumplimiento de las
resoluciones vhlldas diotadas por este Consejo y
apoyarfamos que ge conffe al Seoretario General
que pessista en sus esfuerzos en tal gentido, Coin-
oldimos en ello plenamente con el punto do vista
expresado por el representante delos Estados Unldos,

36, Sl el mundo se ha dado unaorganizacidn jurfdica,
no es admisible que los reclamos justos puedah o
deban ser consagrsdos & preoio de sangre y de vioe
lenola, Por ello, esto Consejo de Seguridad tiene el
dorecho y el deber de hacer respetar su autoridad,
que traduce la voz de los pueblos.

36, El PRESIDENTE: Cedo la palabra al represen=-
tante de Tlnoz,

87, Sr. Mongl SLIM (TGnez) (traducido del francés):
El Ministro de Relaciones Exterlores de Portugal
considerd ayer necesario [1266a. eesibn) responder
a mi deolaraoldn [1264a, sesibn]. No quisiera trans-
formar nuestros aotuales debates en una simple po-
lémica que pudiera desviarlos de los objetivos plan~
teados por una situaolén quo indudablemente amenaza
la paz y la seguridad internacionaies y que, a julcio
nuestro, es mas que una amenaza grave a la paz y
la seguridad internaolonales, como lo ha dicho el
Conssgjo en sus resoluciones anteriores,

38, Sblo haré notar que su regpuesta de ayer lamen-
tablemente no agrogd nada a sus anteriores inter-
venciones. Bln embargo, en lo que respeota a las
inoursiones de las tropas portuguesas on texritorios
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senogaleses, el orador, al dar respuesta a mi intex~
vencidn anterioxr, intenté sembrar la duda aceroa
del significado de la resoluoidn aprobada pox el
Consejo de Seguridad al respeoto, Reconoold, en efecto,
quo el Consejo deplora profundamente “oualquier
inoursibn®, pero se detuvo en ese punto reoaloando
1as palabras “oualquier inoursidn®, y preguntando
a qué luoursiones ge referfa la resolucidn,

39, Sin embargo, la respuesta a esa pregunta so
enouentra en el proplo texto del prrafo en cuestibn,
Por lo tanto, completaxd su ofta dando leotura al
phrrafo 1 de la resolucidn 204 (1966) del 18 de mayo
de 1886, que dloe:

"Deplora profundamemé oualguier inoursibn de
fueraas militares povtuguesas en el territorio del
Senegal.*

Este pArrafo aclara perfootamente gue se reflere a
*oualquier inoursibn® de fuerzas militares portugue=
8as on el texritorio del Senegal. En lo guo a nosotros
respeota, cuando oresmos que es necesario citar un
texto, lo oltamos en su totalidad,

40, Peoro he aguf una prueba més de que la situacién
amenaza a la paz y la seguridad internacionales,
A nuestro julolo, debeinos mirarla situaoibn de freute,
sin dejarnos Nevar por una polémica {nGtil,

41, Se desprende olaramente do las declaraciones
hechas por el Ministro de Relaciones Exteriores de
Portugal ayer, que 8ste mantiene su posicibn acerca
de la farsa de que los territorlos africanos admi-
nistrados por Portugal son provinoias y ds su defi«
nicibn partioular del principlo de la libve determi~
naolén, Por nuestra parte, nosotros sostenemos gue
la Gnioa definlol6n vdlida, la dnica admitida por
pricticamente todos los Miembros de 1a Organizaoifn,
6s la enunciada por el Consejo de Seguridad en su
resolucitn 183 (1063).

42, Si en mi intervenolbn anterior habld de la po=
sibilidad de sostener conversaociones con el Goblerno
de Portugal, deseo que quede blen aclarado, a fin
do evitar confuslones, que eso no sucederd hasta que
Portugal haya aceptado de manera inequivooa esa
defintoldn en su conjunto, inoluyendo la oportunidad
de aptar por la goberanfu basada en la independenoia
¥ la libertad de expresibn sin restricoiones. Repito,
y sostengo, que hasta quo esa posioibn sea precisada
en el sentldo de la interpretacién enunociada en la
rosolucibn del Consejo, la celebraoién de conver-
saclones no serd posible ni verdaderamente proves
ohosa, En estas conversaciones no se discutivd con
nosotros, sino finlcamente ocon los representantes
califioados y autbnticos de 16s pueblos de Angola,
Mozamblgue y de la Guinea llamada Portuguesa. En
ellas se tratarf de los medios que garanticen el
eferololo libre y paoffico del prinoipio de 1a libre
determinacibn en oada uno de esos territorios,

43. Hasta que dloha definicidn sea claramente ad-
mitida por el Goblerno de Poxtugal, cualguier con-
versaoibn, si &ata se aceptara en prinoipio, sblo
podrefa tratax de la definiolbn de la libre determi-
nacibn, Ahora blen, el Consejo do Soguridad ya ha
tomado una posioibn definitiva, ¢Estarfa ¢l Consejo
dispuesto, antes de que el Goblexno de Portugal haya
proocisado que admite dicha definiolén, a disoutir

de nuevo 1a que ya aprobd en una resoluoibn antexior?
Creo saber que ningln miembyro del Congejo considera
poaible tal disousifn, De lo contrarle, yo dirfa que
el volver a inlolar conversaciones o negociaolones
oon un Miembro de las Naciones Unidas sobre un
prinoiplo que ha sido enunciado por el Consejo de
Seguridad, 3erfa una ouestidn muy grave, equivaldr{a
a poter en ple do igualdad al drgano supremod de
las Naolones Unidas y a uno de sus Miembros,
Lamentamos deolxy que, a juiolo nuestro, miontras
quo este principio no sea admitido, toda coaversa=
oibn estl destinada al fracaso, Si este prinoiplo se
aoeptara en el sentido expresado por el Consejo do
Seguxidad, toda disousitn serfa vallosa y Gtil, Para
poder aplicaxr. paofficamente el prinoiplo de la lbre
determinaoibn y quizis seglin procesos y métodos
determinados, dichas conversaciones debexfan cele=
brarse (nioamente entre los representantes del Go=
bierno portuguds y los dirigentes de las pohlactones
do Angola, Mozambique y la Guinea llamada Por=-
tuguesa, Este es el asunto que he quexido aclarax,

44, El DRESIDENTE: Cedo la palabra al Miniatxo
de Relaciones Exterioroes de Poxtugal,

46, Sr., NOGUEIRA (Portugal) (traduoido del ingléa):
S6lo le quitaré al Consejo uno o-dos minutos para
haoer breves observaciones en esta fase. No deseo
entrar en polémicas y, por lo tanto, no responderd
a la declaraocibn que hizo ayer el representante de la
Repliblica Unida de Tanzania (1265a, sealbn). Con
el permiso del Sr. Presidente, mo refexivé sblo a
uno o dos puntos,

46, El representante de la Replblica Unida de
Tanzanla recordd que dicho pafs estd situado geo=
grifloaments junto a Mozambique y que, por lo tanto,
Tanzanla estd en condiolones de saber lo que pasa
oen Mozambique, Pues blen, de igual modo, como
Mozamhique esté situado geogrifioaments junto a
Tanzania, nosotros debemos estar bien informados
do lo que pasa en Tanzanla. El representante de
Tanzanla ha informado al Cohsejo que hemos cong~
truido unos dieciochc aeropuertos sn Mozambigue,
Ahora blon, esto puede ser verdad; pero suglero y
opino ante ei Conselo que esta es ouestidn nuestra
¥ de nadio mée, Poxo esta no esla ouestidn, La cuesw
t16n realmonte es sl estamos atacando a Tanzania
o a'oualquier otxo pafs desde dichas bages; sl estamos
enviando desde 1as mismas aterroristas o aelementos
que se infiltran a través do las fronteras. Este es
el verdadero prohlema; esta es la verdaderaouestibn,
Estoy segurd de que el representante de Tanzanis
sblo puedo dar una respuesta negativa.

47, Me complace mucho que ol representante de la
Replblioa Unida de Tanzania le haya informado sl
Consgejo que en Mosho, Tenga, Kongwa y en otxos
lugares no hay bases militares o vampamentos de
instruoolbn militay, 81 ese es el oaso, estoy seguro
que el Goblierno de Tanzania no se opondrd a dejay

.que un brgano internacional nombrado pov el Consefo

de Seguridad de las Naolones Unidas investigue la
situacibn, En ocuanto a los campamentos de instruc-
olbn militar, y a las palabras usadas para dosori-
birlos, el representante de Tanzaria estuvo equivocado
en un sentldo; esas no fueron mis palabras, Estaba
oitando un axtfoulo del Sr. Ian Colvin, distinguido
pexiodista brithnico, publioado en el Daily Telegraph



de Londres, En cuanto al resto de las observaclones
de)l Reprosentante de Teanzania, wo creo necesario
darles respueata, comn dijo hace un momento.

48, Abora deseo, sl asf me lo pevmiten, haoer una
obsarvaolbn de cavfioter general, Nosolros no pedi~
moa esta reunibn do! Consejo do Seguridad, nl toma-~
mos la inlolativa de plantear los asuntos que el
Congejo do Seguridad disoute, ni hiolimos agusaciones
contra ninguna delegacién o pafs, Hemos aldo los
aongados, Nosotros somos los que estamos siendo
ataoados y ecusados, Las delegaoiones que atacan
y acusan sfempro deseah tener la Gltima palabra,
pero a mi delegaoidn lo parcco que para podey do~
fenderse, le corresponde tener la Gltima palabra,

49, Al parecer algunos pafsea y algunas delogacio=
nes no pueden soportar la orfiloa y les resulta in~
tolerable que alguien no esté de aocuerdo con ellas,
Mi delegaoidn no pretende tener toda la vaszén, No
pretendemos poseer ol mouopolio de los concols
mientos, del ideallsmo y do la sabidurfa, No damos
a entender quo todos los demés eostfin totalmente
equivooadoa, Pero me parece muy injusto que se
noa atribuya el monopolio de los errores, Reconozco
que esata vez mi amigo, el representante do Tanez,
ha oitado el pixrrafo pertinonte de la resoluoibn sobre
los inotdentes fronterizos con S8enegal en sutotalidad,
Pero a mi julolo, esto preocisamente confirma lo
que ya dije en eate Consefo, o sea, que el Consajo
no espeoificd ni menoclond ninguna inoursidn conereta,
y estoy seguro que el Consejo no hubiera dejado de
hacoréo sl efeotivamente hublera habido alguna ine
ouraibn,

60. Con el permiso del Presidente quisiera regers
varme el derecho de haoer una nueva declaracidn
g, a julolo mfo y do mi delegaotdn, se hacen en este
Consejo pronunoiamientos y acusaoiones quo exijan
{nformaoién, exmioactones o respuestas adioionules
de nuestya parte,

61, Sr. RAMINI (Malasia) (traducido del inglds):
No tuve ayer oportunidad de hacer algunos comenta=
rlos en forma de respuesta, como lo habfa pedido
¥ COMO BUpuURe que 8o me autoxizarfa, Pero entiendo
que lag olrounatanolas fueron tales que la Presidencla
tuvo que auspeader la sesidn, Pox 1o tanto, deseo
efercer mi derecho do réplica ahora, para refexirme
a una de las cuestiones menocionadas por el Ministro
de Relactones Exterlores de Portugal,

62, No serfa humano si no me hublera sentido hala-
gado ayer [1256a. sesibn), cuando el Ministro de
Relsoiones Exteriores de Portugal estimd necesario
dedioar una parte desproporoionada de su respuesta
6 seftalar ante el Consejo la pooa importanola, por
no deolr otra cosa, de la deolaracidn que yo habfa
formulado el dfa anterior [1264a. sesidn], Slento
pena por mi oolega, el representanie de Jordania,
al que el Minlatro de Relacionos Exterlores no de-
dicb una atenoién tan halagadora, a pesar de quo &ste
no fus menos severo en sus oxfticas a Portugal que
¥0 0 ue el representante dolaCoatade Maxfil,

63, Por lo tanto, guisiera deolr algunas palabras
para responder al Ministro de Relaclones Exteriores
de Portugal, quien valentewsonte tratd de oponerse
& elgunas de las observaoiones qu2 hice el martes,
El resultado fue que ni siquiera intentd vefutar md

argumento de que un anflisis del dooumento constitu=
olonal relatlvo a Portugal y a sus territorios do
ultramar demuestra la existenoia del colonlalismo
an esencia y substanoia en los toxxitorvios africanos,
auhque no s8¢ meunciones easa palabra.

54, Quizf era do osperarse. El Ministro de Rela~
olones Exterlores confesd ayer que a medida que
vsouchaba mi disourso, su sorpresa oreofa con
asombroga intensidad, Segln dijo, su vida fue trans-
portada a otro mundo, ¢En esas gondiclones qub
podfa & vor, sino ospoatros jovencs y viojos, emers
glendo do ringones que &l no aloanzaba a distinguir?
También dijo que habfa visto cdmo el roloj do las
Naolones Unidas retrocedia muohos aflos, Efectiva-
mente, ese o8 ol velo] con arreglo al cual vive
Portugal desde hace mfs de veinte affos, pues su
relo) se pard cn 1945, Me sentf muy satisfocho de
que mi dlsourso hublora hecho poroataxso de eso al
Ministro do Relaolonos Exterlores,

66, No he inourrido en el dosatino injustificado de
tratar de educar ol Ministyo de Relaciones Extorio=
ros de Poxtugal en devecho o en polftica contra sus
propias y dooldidas conviociones acoroa del colo-
nlalismo y del heoho de que &sto no exlsto on los
territorios portugueses, lo cual es su propia inter-
protaoibn, luterpretaoidn a la que & ha dado la
permanenoia de la pealabra impresa. Ayer le dio
mayor brillo a esa interpretacién al hager distine
olones entre colonizacidn y colonialismo.

66, Todos comprendemos que existe una diferoncia
fundamental entye ambos tdrminos, La colonizaoidn
es la onusa; ol colonialismo es el efecto, Todos loa
que hemos recibido alguna formacibn polftica hemoo
sabjdo siompre que el colonizador ha oonsiderado
la ¢olonizaolén como el desarrollo de los reourscs
110 aprovechados en un territorio de ultramar, Pero
el pueblo ocolonizado, por experiencia propia, ha
aprendido a considoraria como una oxplotaoihn,

67. Creo quo los miembros de este Consejo tenemos
el derecho y el deber de expresar nuestras propies
opinfones, aun ouando &stas no gean del agrado de
Portugel, o inoluso si en las mismas intervienen
nuestras propias intexpretaciones de las leyes de
otros pueblos en la medida en que es posible realizar
un juicio objetivo partlendo de la doocumantaoldn
disponible, Pero seguramente, incluso el Ministro
de Relaolones Exteriores debe admitle que existe
otro punto de vigta aceroa decolonialismo, aunouando
8ste sblo sea sustentado por loa 116 Miembroo xos-
tantes de la Organizaoibn, Por lo tanto, i alguien
tiene ol derecho indigcutible de reclamar gue las
oonolusiones a que ha llegado tienen valor y origi~
nalidad espooiales, sin duda alguna ese aigulen es
el Ministro de Relaclones Exterioses de Poriugal,

68, El Ministro de Relaclones Exteriores dio o
eutender que probablemente yo no habfa lefdo otvas
partes de su lbro# que podfan haber aclarado en
olerta forma lo que & indudablemente considera
ocomo io0s ringones osouros de mi mente, Doseo ase~
gurarle que he lefdo au itbro desdo la primora basta
1a Gltima piging, infis por debor que por guato, antes
do intervenir en el debate anterior celebyado en

/ Franco Nogueivs, The Upited Natlons and Portugal (Londves,
Sldwlck and Jackson, 1963)



mayo, Despuds de eso, me ho refrescado la memoxia
volviéudolo a ropasar antes de este debata. Sin em~
bargo, le confesard muy francamente que esto no me
ha servido paxa ilustrarme, Probablemento tenga pro=
juiolos, aungue no a fovor de lo malo; me confieso
oulpable do ese cargo, pero tengo la rveconfortanto
satlefacolén do saber que mi oulpabilidad es com-
partida por los 116 Miewmbros restantes de esta
Organizacion,

59, Tengo la impresibén de quo ouando uno oita un
libro, dobo referirse a los pasajes que ilustran los
ocomentarios quo hace y que se relacionan con la
ouostibn, doade luego, sin hacoxr oltas fuora del con-
toxto y obgervando las yeglas imparolales de los
dobates, Asf es prooisamonto como procsdf oon
su lMbro y oon los dooumentos constituolonales
portugueses,

60, El Ministro do Relaclones Exteriorves sabe quo
prudontemonte no ha inoluido un {ndico en su libro
para que uno no pucda selecolonar fragmentos subs-
tanciosos de aquf y de alld que sirvan do baso aun
arguineito, Bl leotor se ve obligado a xaooryvoy
casi todo o) libro, y guiaveo sblo pox loa tftulos do
los oapftulos, Do haber habido un fndice, al menos
habrfa teni o 1a oportunidad de ilustrarmo gobyve la
diforencia, soglin Portugal, onire colonizaoidn y, co-
londalismo, Quizfis mo cguivogue, pero oreo quo nada
on ol libro da pie a inoluir on una llsta ordenada
alfabétioamente la palabra "eolonlzaoibn® on ol sou=
tido.espooial que lo dan loa portugueses.,

61, IHumildomonte rooonozco no haber lefdo todos
los oapftulos precedontes antes de haoer la oita,
Debo agregar ahoxa que no lef al Consojo ol artfoulo
primero do la Constituolbn polftioa que trata dol
tervitorio de YPortugal, De hakerlo heoho, muohos
so hublovan sorprendido poxque sogln ol axtfoulo,
el texvitorio de Portugal abarea fen Asia: el Estado
deo la Indla" como uno de sus Estados componontes,
Quizfis 1o India considore que osto ea una agresidn
conatitucional, poro no es mi propdaito susoitar una
nueva gontrovorsia,

62, Mo temo que el Ministro do Relaoiones Exto-
riores no prostd atencibn a mi deolaraoibn del otro
dfa, y ya ha exprogado ol motivo: go encontrapa tiag-
tornado a causa de mi digourso. Supongo que la
falla acocidental del sexvioio eléotrico del pasado
martes por la noche lo lmpldid refresvar su mew
ttorla dando lootura al aota tv, .. plfica, No lo
aseguro, pexo quizf lo habrfa heoho,

63, Le estoy agradeoldo por haber dado leotura a
un oapftulo anterior de au libro de 1660 sobro su
ooncepto de 1as obligaciones, suponiendo que las haya
aunque en su opinibn no exlste ninguna obligaocidn,
que emana de la Deolaracibn con arroglo al Axt{oulo 73
do la Carta. Ls proolsamonto a cauga do las {ntey-
protaoiones quo 1 hizo a su favor on eso lbro que
soflald la facultad gue tiene la Asambioa General do
logislay medianto doclelonos oolectivas voltovadas
v congentidas por un nfunoro sufioionto do Iistados
y oon la frocuonoia sufiolente. Estaba oitando a un
famoso escritor, poro naturalmonto oso Mbro afin
no estaba esorito ouando Portugal ingrogd comio
Miembyo do 1as Naclonos Unides,

64, No quiero hacer uso del tiempo dol Consejo para
reapondor a la burla ridfoula aceroa de quo Malasia
es onsl una adveanediza en los asuntos dolas Naclones
Unidas, Inoluso si ignoramos la novedosa tesis de
gue la antigliedad de un Estodo Miembro da gavautfa
de oalidad a sus opiniones, quizfhs debu recordarle
que Portugal fue edinitido en laa Naciones Unldas
poco mds de un affo autes que Malasia, La Fedevaw
olbn do Malasia es Mlembro de las Naclones Unidas
desde haco ooho aflos, Me pregunto si uo esth con=
fundieudo la antigliedad con la maduroz,

66, Sin ombaxrgo, le concgdo prontamonte y sin ve~
sorvas la prolaoidn que merece como polemista, ey
lo cual os suporior a wf} indudablemonte, en cge
aspeoto mo llova mucha vontaja, No orco guo soa
adecuado gue un miesmbro dol Consejo de Seguridad
50 entregue a controversias indecorosas coi Otxo
miombyro invitado a paxtiolpar on los debates, Comn
prendo sus sentimientos personslos y la sotitud do
su Goblerno, No pido mbs para el wfo.

66, Sv. CHANG (China) (traducido dol inglbs): La
posioibn do mi dolegaolGn sobro csta ouostidn os
bien conocolda, Slompro homos sgostenido quo los
torvitorios bajo administracibn poriugnosa de Mozamns
biguo, Augola y la Guinea Porfuguesa, aunque ofi-
olalmeonte desoritos por Portugal como "provinoias
do ultramar®, son do hocho torritorios no autbuomos

‘on el sentido del Capftulo XI do la Caxta,

67, Sogln el Artfoulo 73 do 1a Carta, Portugal, como
autoridad adminigtradora, tieno olextas obligaciones
oon Yespooto al puchblo do diohos toxwitorios, Los
Miembros quo adminigtvon osos torritorios se
obligan: "a desarvollay el gohlorno propio, a toney
debidamente en cuenta las aspivaciones polftioas do
los puoblos, ¥ a ayudaxlos en ol dosenvolvimliento
progrosivo do sus lbros instltuolonos polftioas, lo
cual probablemonte gonatituye una de las obligacionos
mis tmportautes, JHasta qubé punte ha oumplido
Portugal con esta oblignol6n? Esta us la cuostibn
gue tratamos,

68, El Ministro do Relaolones Exterioros de Por-
tugal, en su brillanto deolaxaoibn del 8 do noviembre
do 1866 [1203a, sosidn), habld bastante oxtonsamento
del progreso que el Gobloxno poxtugubs ha logrado
on log territorios en las esforas de la economin, la
sanidad, 1o oultura y la eduoaolbn, Creo que osos
gson yoalizaolones dignas do alabanza; pero eso no
viene al oaso, Slempyro hemos sostenido quo la oues«
ti6n que tratamos no es la do sl la administracibn
del Qoblerno portuguds ha sido buena o mala en los
torritorios; la ouestibn es mfs blen sl Portugal
ha heoho lo sufiolonte para acelerar el adolanto
polftico de tal forma que pormita al pueblo gue ad-
minigtra encaminaxse haola la libre determinaoibn,

69, El Ministro de Relaciones Exterlores do Pog-
tugal, aunque admito quo la libve dotoxminapibn es
ung hage viltda y roaliata paxra rosolvor ol probloma,
ha dado no obstanto una intorprotaoibn Mmitada al
oongepto do la *itbre detovininaoi6n®, Sogln 61, la
"ibro dotorminactbn® indica el consentlmionto dol
pueblo a Ia foxma do gobiorno y su conformidad con
la estructura del Estado y ol sistema do adminig-
trnoién, Me tomo que osta intorpretuuidn no ostd de
acuerdo con la intorprotacibn dada al conocopto do
"libre dotoxminaol6n® por la mayorfa do los Miom-



bros do las Nuolones Unidas, SegGn le optatba do la
mayosfa de las Estados Miembros, la lbre deters
minaoidn entrafla no sdlo la autonomfa, sino tame
bién 1a pusibilided do logear en Gltlwma lnstanola la
lndepondencia,

70, Durante algunos allos, los Estados lndepondientos
do Afvioa han estado pidiendo a Rortugal que concoda
do immediato la indopendenocia a los toxpitorios hajo
su..admintstracién, Sn opltdn do ellea, la negativa
do Portugal a egouchar la voz do la comuiidad inters
naotonal, oxprevada on las rosoluolonos de lu Asnine=
blea Genexal y del Consejo de Seguwxidad, constituyo
una -amenaza a la paz y la seguridad tntornnolonales,

71, No tengo la intenoldn en esta fogo do outvar a
disoutly 8 existe o no una amonaza a lapagyla
seguridad interuaclonales, Sin.embargo, la voalidad
08 quo exlato una situaoidn potenolalmonte explosiva,
Los Estados indopondiontes do Afvioa han oxprosado
inuy olavamonio quo estin dispuostos a prestay todo
su apoyo al puoeblo do los torvitorios pava pormitiy
a 8ato quo so libere del dominlo poxtuguds, A monos
quo lag Naoionos Unldas, con la ocooporaoidn dol
Goblerno de Yox:ugal, hallo alguna soluoidn ncoptable
dontyo do las condiolonos do la Carta, no podomos
prodootr oufl serd ol dostino tidgloe do Afrloa,

70, Por lo tanto, una vox mis oxhortamos a Portugal
a quo agopte e} principio de la lk+e detexminacién
sogln ho sido dofinido por lus Naolonos Unidaa,
Creemos que la simple acoptacidn de dicho priaoipio
on tormines olavos o inoquivovos serfi de gran uti-
ltdad pava dlaminuly la tirantes quo lamentablomonte
oxigto ahora ontro Portugal y los Estados afrinanos,

738, La oreaoldn de una socledad integrada y multie
rraciel no puede sor consurable, Inolugo podemos
deoir que los idenles que la respaldan son muy dignos
de alabanza, Poro no podomos estar do aouerdo con
la tesls de que 'los habitantes del territorio nada
tlenen que deolr al rospeoto, Lus intexeses de los
habitantos dol tersitorio son primordiales. St optan
pox la integrucldn oon Portugal estfin en su dorecho,
81, on oambio, optan por la independenola, tamblén
ostin en su derecho, Yexo, en tedo 0480, no 0OXros
pondo a Portugal ol deoidly en nombro del puoblo
de los torxitorios, por nobles que sean sus motiva-
olones. o por loables que sean sus arguinentos.

74. Las Nactones Unidas estfin a favor de los camw
bios pacfficos, y s alentador obaeyvar que los vee~
presentantes de los Estados afvioanos ge han mos=-
trado moderados y razonables en el eotunl debate.
Mi dolegaoibn abriga la esperanza de que Foxtugal
modifique su actual posioidn inflexible. Lo monos
que ¢l Goblerno de Portugal puede hacer es tran-
elgly, aunque sblo sea en parte, con los Estados
africanos a fln do quo sea posible inlofar convey~
saolones Gtiles ontro los Estados afvioanns y ol Go~
biexuo de Yortugal, Mientras mhs pronto se logro
osto, mojox sord para todos los intoresados,

76, Lord CARADON (Relno Unido) (traduoldo dol
inglés): Slmplemente doseo rosponder a una cuestidn
planteada por el ropressntante de la Unibdn Sovidtioa
en su discurgo de ayer, en el que dijot

"El bloquo formado por Portugal, la Repablica
do Sudffrioa y Rhodosia dol Sur so osth cstruotus=

"rando con la comploidad y participaoiOn do oloxtas
Yotonotas oocidontaloa, Segln una deolaracibn de
Tass do 36 do ootubxe, ol Gobleyno del Relno Unido
ha dado en voalidad su hondloldn a la oxoaoibn de
una allanza antlefrloana de los raolstas do Rhodosia,
los oolon{alistas povtugueses y el véglmeninhuinane
do 1a Ropliblloa do Suddfvion," (12660, sosidn,
phar, 123)) 0 ’ ’ ‘

76, Desco manifestorle al veprosentanto doe la Unidn
Soviétion que estl muy mal tnformaedo, No hay nada
do vordad oh osa doolavacibn, 80lo abiigo la ospow
vauza de que mi amigo, ol reprosentante do la Unibn
Sovibtion, on lo sucosivo no oxea todo lo quo dico la
agenola Tass, :

9, Sp,' FEDORENKO (Unién de Repfiblioas Soolas
listas Sovibticas) (tvaduoido do la vorsidn inglesa
dol toxto ruso)r La dolegaoidn sovibtion so slonte
obligada a hablar pava ojexoer su devooho do vOplica,
Tarabién, por razongs do tacto, dosoa OXprosax 8us
opinionos sobrro laa oxplionolonos quo ¢l yoprosoi-
tanto do los Dstados Unidos acaba de dax y quo el
roproaontanto del Rolno Unido ha apoyado haste
oloxto punto. El ignorar eatas doolaraciones sorfa
dosoortds, en povtloulay, porgue ol voeprosontanto
dol Rolno Unido aa vox mhs ha dado mucstras do
su tradiolonal buon gontido del humor,

78, Para informaoibn do Lord Cavadon, dird que los
dospachos do la agonoin ‘Cass moveocen sor lofdos
ooh atonoldn y son complotainento conflablos porgue
ge ajustan a los hoohos on forma vstriota y o basan
on 1o guo on roalidad suoedo y no en lo gue so dico,
No debemos orcer on lo que ee dlco, slno on los
hoohos y en lo que en xealidad sucedo, 8l usted dosea
vofutar los heohos informados on los dospavhos do
1a agenola ‘Tass, ontonces primero tenga 1o amabi-
lidad de i» o la fuente do diohos despaohos, ala,
roalidad, S5i usted dosen rebatiy o vofutar 1o quo 80
dice y dar a entender quo algulon no esth blen inw
formado, ontonoes, antes que neda, dix{jnse a sus
proplas fusntes y entdrese de 1o que realmente suoedo
en ol Relio Unido, Usted no dobo digoutiy oon nosotros
aino con sus propias fuentes y refutarlas sl exlste
bage sufiolente para haocrlo,

79, En su deolavaoldn do hoy ol roprosentante de
los Estados Unidos tratd do disimular los defeotos
de la posioién de los Estados Unidos y al hacerlo
formuld varias doolardciones de carfiotex muy ge-
noral, También hizo algunas obgervaclones sobre la
posiolbn fundamental do los Estados Unidos, oomo
noostumbran a haoexlo los roprosentantes de los
Estados Unidos. Sin embargo, no refutd ni uno solo
de los heohos presentados por los representantes
afrloanos y por la delegaoibn govibtica en sus dew
claravlonos sobre ol fondo do la cuostidn guo so
examina, '

80. Quisiéramos sefislar quo nucatra declaraoidn
fuo muy conoretn y ostaba muy blon doocumontada;
los heohos oitados acevoa de la verdadora posicibn
de los Estados Unidos y la OTAN no fueron inven-
tados por nosotros y no fuoxon produoto do nuestra
imaginaoibn, No fuoron invenclonos, sino que fueron
volatados por testigos ovulares y por obgervadores
do la prensa mundlal, Estos hoohos amplinmente
conooldos hablan por 8f mismos y yeolaman nuostya



atenotdn, 8{ ol voprosentante de los Lstados Unidos
trata do vostaxlos valor a osos lhiechos, tendrd quo
vofutar no nuostras aflvmaoloneas, sino las do sus
proples polfticos y estadistas y los informos do la
prenda do los Batados Unidow, Fexo, coino homos viato,
ol menoionado voprosentante no so avwiosgd a v
tan 1ojoa, : : :

81, Pox lo *.nto, ia delegnolbn sovidtioa considova
nooesarlo voafimmny todos los hoohos oxprosandos
por nogotros anto o) Consojo do Boguvidad oon yog=
peoto ol asunto que so disouto. Lo ser nooesario,
proporolonaremos mayoros datos,

82, Aaf, por ofjomplo, ol 4 do ootubxe do 1806, ol
poriddico The Finanolal Timos del Relno Unido dijos
"Aparontemente, no hay duda de que Poxtugal esth
usando avmas do Ja OTAN en Movambiquo." 8l el
voprosentante del Reino Unido, no ostd de acuerdo
oon oste hoolio obtenldo do una fuento dol Reino
Unido, repito, del Financinl Tlmes dei 4 do cotubyo,
ontonoos lo podivd que tongn la amcbilidad do roe
futarlo, Hasta ol momento, las autoridados del Iteino
Uildo no lo han xofutado, ¢No os esto una prueba
mbs do la vordadera situacibn, una pruoba mia do
Hue oato heoho ocolnoido con la-verdadora situnoibn?

83. Es harto sabido quo la mayor parte dolas armas
y wunjolonos con quo las fuoxrzas postugucsas dos-
truyon a la poblaoldn aftloana procade do Alomaida
ocoidontal, los Estados Unidos, ‘ol Reino Unido o
Italla, Los avionos militaves quo la fuorza abroa do
Portugal usa gon principalmonte bombarderos y
avionos do oaza de roaccidn ostadounidonsos, Do
no ser asf, ontonveg hay quo doolararlo, poro las
autoridades do las Estados Unidos no han foxinulado
la coyrrespondionto negotiva, Por lo tanto es diffoil
dudar do quo ostos heohos corvesponden a la vore
dadora gituacibn, )

84, Como dijo el 8y, Cabral, jefo del Movimiento
Naoional de Liboraoidn de 1a Guinea Poxtuguosa, so
estln ugando armns de todo tipo contra la poblaoibn
autbotona de las colonias portuguesas, No se tyata
do simples palabyas; son hechos y 8stos Jlaramente
vevelan que los Estados Unidos y el Reino Unido
eatdn suministrando medios de vepresibn empleados
oontra 1a poblacibn autbotona de las colonias, La
mayor parte do eses armas, y en especoial las gra=
nadas, los rifles Mauger, tas amotralladoras Breda,
los caflones, los avionos y lag bombas de napalm,
no son de fabriocacidn portuguesa, sino que llegan
ol pafs a travds de la OTAN,

86, Tengo ante mf mis datos aGn sobre la coopora=
oibn fue existe en otra enfera entre las Potenolas
de la OTAN y los colonialistas portugueses, El 28
do iayo de 1966, el peri6dico Ngurumy, publioado

en swahill, informd que un nuevo contingente de 650.

goldados portuguosos habfa llogado a 1a Guinea lla-
mada povtugtesa, Bl porlGdico decfa quo esas uni-
dades inoclufan tlonicos mdlitavos procedentes de
Alomanin ocoidontal que tenfan a su cargo la lne-
truogibn militax de los soldados en log campumontos
dol ofbrolto portuguds. El avtfoulo deolaraba que esds
instructores do Alemania oocldental habfan reotbido
6rdenes de partioipar uotivamente en las opereolonos
de combate de las fuerzas punitivas de Portugal en
Afrloa. Es tambibn harto conooido que ol 8y, Snlazuy

RO,

y el Canoiller Evhard roolentemente ocounoertaxon
un aguordo aobro la construcoldn do nueves hospie
talos militares en Portugal para los goldados powe
tugueses heridos on las guorras colonlales,

86, La voviata Military Review publloada por la
OTAN, publich on agosto do 1964 quo los wifles del
ojbvoito portuguda eataban siendo voemplazados pox
viflos autombtioos tipo G-3 do Alemania ocoidental",
La vevista doolovaba sin lugar a dudas quo "osta es
unl axaa tdeal para poleay en Guvopa y on Afvlca,

87, Adomfls, el propio Ministro de Relaclones EX-
tovloxes do Portugal ha doolarado con toda franquoza
mbs de una ver que Poxtugal sostlene su guerra
oolontal contya los puchblog africanos en interbs do
todo el blogue militax de 1¢ DTAN, En enevo do 1968,
al hablay en una weoopolbn colobrada en Lishoa en
honox del Seoxetaxio Genexal do la OTAN, el Ministyvo
do Roloolones bxtexloves dijo con gran sinceridad
quo Yortugal cva uno do los pafsos gque Yfuera de
1a wona googrifioa ded Tratado, o sea, do la OTAN,
ostlh vealizando osfuorzos para sorviv a los intoroses
gonoralos do g allanga®,

88. Uua vez mis hago vefovenoin al periGdico dol
Roiho Unido Tho I '{mes, auhguo ho 0onozc0
1a aotitud do Lord Caradon haola esto periddico, y sl
orco o no on 61, Do cualquior forma, oitaxd lo quo
publica, Al mouolonar esto pasaje do la doolaraoidn
dol MNilnlgtro de Relacloncs Extervioros ol poribdice
comonta: "Este aludfa a la luoha do Portugal.en
Afrioa para retenex a Augola, Guinea y Mosambiquo.®

89, Con rospeoto al veolento empristito de 20 mi«
llonos do dblares roolbidos por Portugal, on oste
caco tampoco nog basamos en nuestra tmaglnaoclbn,
sino en un dooumsnto, En el informe del Comité
Eapoolald/ go dloo quo, en 1804, Poriugal emitid por
primera vey un emprdatito do 20 milloues de dblares
en o} moroado de los Escados Unidos,

80. La doleguoibn sovidtioa se ha sentldo obligada
uno ves mfis a sefalay a la atenoibn del Consefo, 1o
1as palabras, sino los heohos, los hechos verdaderos,
los hoohos obtentdos do fuentes ariginales, Sl algulen
dosea vefutarlos le invitamos a que lo haga; ‘aln
embaxrgo, que no los digouta con uosotros, sino con
aquellos que los sacaron a la luz, con aguellos que
log publicaron, aquellos que gon responsables de
ollos. Estos heohos aousan a los miembros de la
OTAN, finoluidos loa Estados Unidos de Ambérloa y
ol Reino Unido, 8i posteriormente en el examen do
eata ouestlén surge la necesidad de aclaraolones,
1a delegaotbn soviBtloa 1o dejarh de proporolonarlas
y se veseyva el dexeoho de volver a yeferixso a esta
ouestibn, :

01, Lord CARADON (Reino Unido) (traductdo del
inglés): No doseo prolongar esta disousibn pero
quisiora vepetir dos deolaraciones que hioa el martes,
Egtag fueron culdadosamonte propavadas y son totule
monte oxaotus, Lia primoxa es que “on los Gitimos
aflos los portugueses no han utilizado en aus texri-

8/ laforme del Curaitd Bapecial encargado do examinar la situactén
coul eapacto a 1a aplicacidn da la Declavacibn sokce la concesibn de
la Independencia & los pafsey y pusblos coloniales; viase Docurisntoy
Offclales da Ia Anambles Cenoral, vigdsimo perfodo de senionas,
Awa‘)ln. «dioidn &l tena 29 ded programa (dogumento A76007Rev,l),
CAD. Vs




torlos africanos armas ui materialos del Reino Unido
deatinados al Portugal metropoliteno® [1364a. sesidn,
phey, 83),

92, La sogunda se voflere a la OTAN y cuando hablé
anteriormente dife quo: "El apoyo a la polftica del
QGoblerno portuguds on Afrloa no es parte do las
funoiones y los propbsitos de la OTAN, y nl como
miombro do la OTAN, i aotuando independientemente
mi Goblerno tione la tntenoldn de propovcionar armus
0 equipo militay para oaa finalidad® [lbid,, plrr, 85)
- 0 gom, para que ra emploen on los territories
afrioancs de Portugal,

8%, Me complace poder veafirmar y repotir csaes

.Jdaraolones, en vista de quo han sido disoutidas,
Do hecho, ol propio MiniatrodoRolaoiones Exteriores
de Poxrtugal las ha confizmado,

94, En ouanto a laa oltas dol Financial Times, quo
mi amigo de la Unidn Sovibtica nos ha lefdo, hard
un pacto ocon 61: no orcord todo lo que yo loa en el
Flnaholal Times al 8sto no oveo todo lo que dios la
ageuola Taas,

96, El 8v, GOLDBERG (Estados Unidos do Ambricn)
[traducldo del inglds)r Ayer ol representante de la
Unibn Sovibtica dijo: En enero de 1965 el Gobierno
de los Estados Unidos concedid a Portugal un nuevo
ompréstito do 20 millones de dblaves", Manifestd
en mi doolaracibn do hoy que esta afirmacin no es
exaota, Ahora repito: no ha habido tal ompréstito,

96, Sr, NOGUEIRA (Portugal)(traducido del inglés);
Rechazo con la inayor tndl&nnotfm la insinuaoibn
que aoaba do haocer ol reprosentante de la Unibn
Sovibtion aceroa de la existencla de inatructores,
goldados y ofloiales alomanes en el ojéroito porw
tugués, No existe un golo soldado, oficial o instyuce
tor extranjero, ni alemin ni de ninguna otra naoio-
nalidad, en ninguna unidad de 1as fuerzas portuguesas,
i en la metyrbpoll ni en ultramar, diga lo que diga
1a agenoia Tass,

97.. Quistera afladir una obsexvaocibn, Si lo estimo
preoiso iratard de responder posteriormente a las
nuevas observaoiones formuladas més con ixonfa que
huen- humor por el representante de Malasia, En esata
fase, deseo simplemente aolarar una cuestin, El ye-
presentatte do Malasia fue pox olerto muy amabls al
recaloay, al destacar, que estoy aquf ante este Con-
sejo. como representante invitado y que, por gonsi
guiente, mi gondioidn no es tan elevada, importante
0 eminente como la suya, Estoy do aouerdoy le agra=
deeco humildemente el honor de la invitaoibn, pero
es0 aignifica que eoy hudsped del Consejo de Segu~-
ridad, Yor lo tanto, soy. hubsped de la delegarolbn
do Malasia y no oroo que ol reprosontante do Malasia
me estd proporolonando 1a hospitalidad con gue now~
malmente se acogo a los hubspedes,

98, Sr. FEDORENKO (Unibn de Repliblicas Soola-
listas Sovidtloas) (traducido do la versibn inglesa del
toxto ruso): Do las deolaraolones quo acaban dohaoer
log vepresentantes del Reino Unido y de loa Estados
Unidos de Ambrioa, la Gnloa conolusibn que puede
y debe saoarso 9s gue no han vefutado ninguno de
los hoohos que nogotros ¥ las dolegaolonos africanas
hemos esgrimido contra ellos aquf on ol Coneojo,
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29, Las deolaraoiones que acabamos de ofi no cam=
bian la situacion en absoluto, Es muy fhoil compren~
der a los vepresentantes de esos pafges, pues com=
parton la respongabilidad por la orueldad y el
derramamiento do sangre enlos territorios coloniales
de Yortugal, donde se emplean medios biivharos de
represién contra la poblacibn autbotona que aspirva
a la {ndependenoia y la lMbertad, El papel que los
reprosentantes do los pafses cocldontales estin des~
empoflando es indecoroso y la onusa que deflonden
aquf es injusta, No desocamos entrar en dotalles,
Nuostra posioidn fue olaramento oxpuesta on huestra
doolaraoibn y sblo podemos reafirmar lo que dijimoa,

100, En ouanto a no oreexr o a dudar de nuostya in-
formaolén y du sus fuentes, repetimos que nuestras
fuontes se bagan on heohos y dooumentos, Ello se
aplioa plenamente a los inforimes do la agenola Tass,
con los ouales estamos de aouerdo y en los que
01921108,

101, 8l nuestros oolegns del Reino Unido no oreon
en sus proplas fuentes, por qud no considerar en-
tonces o} establecimionto do Grganos que reflejan
1a verdad como la agenola Tass. Entonoes no habrfa
neoesidad de veourrir a subtervfuglos de todo tipo
o al humorismo, que no sixve mis que para denos-
trar que se sabe poner al mal tiempo buena oara,
El hecho do que los vepresentantos del Relno Unldo
no hayan perdido su sentido del humor simplemente
demuestra 1o texxible de su situsoldn,

102, Ho tratado do quo mi declaracibn gea lo mfis
olara posible y renunoio a la interpretacidén conse=
outiva,

108, El DPRESIDENTE: No tenlendo mfs oradoves
en mi lata, voy a pedir la venia del Consejo para
hablar brevemente como representaute de BOLIVIA.

104, El dobate que ncas ooupa se ha oaraotorizado
por la olaridad de las deolaraolones fomuladas tanto
por log miembros del Consejo como por l0s repre~
sontantes do los goblernos invitados a partioipar en
1a disousibn, Esta oirounstanoia me pormite ellminar
detalles y proourax referirme con objetividad a ia
raenoia del problema, -

105, Los pueblos de Afrloa que viven en los toxrl~
torlos bajo administraoldn portuguesa se unen al°
gran movimienio antloolonialista que esth culminando
en estos aflos y exigen su libertad completa, Los
acompafian en su intenolbn no sblo 32 naolones afri-
canas, sino, al parecer, todos los pueblos libres de
1a tierra.

108, Mi Goblexno desea expresar con olaridad que
Bolivia esth firme y deocididamerte contra toda forma
de colonialismo, El végimen gubernativo y adminis-
trador de las metvSpolls extranjeras ha terminado
y vesultard, en opinidn de mi delegaoibn, absoluta=
mente infitil cualguiex futeuto para atefar la insurs
Jonota MUbortaria de las poblaclones de Augola,
Mozambique y la Guinea Poxtuguesa,

107, Por lo que a Portugal conolerne, resultarfa
suloida no comprendex este ineluotable giro de la
historia y enfrentarse con un drama sangriento en
vez do aveptar una amplia e incondlolonal soluoibn
que ocorresponda a los antecedentes ofvilizadores
de su pasado,




108, Desearos unix nuestra voz a todas las que se
han ofdo on torno de esta mesa para pedir & Poriugal
que edine su sensibilidad histérioa y abra inmediatas
perspootivas oonstituclonales a la libertad total de
loa pueblos de Angole, Mozambique y la Guinoa Poxre
tuguoaa, slrviendo de oso modo a tros objotivos
esencinles: la lbertad de esos puchlos, la paz del
Alrloa y del munde y las exigenolas de au propio
degoro de naoidn culta,

100, Deseamos hacor honor a las declaraciones dol
Ministro de Relaolones Extervlores do Portugal on
gsentido do que au Qobierno se ha preooupado pox
mojorar los nlveles de la vida de las poblacionos
ouys doatino nos ooupa, poro nos permitimos deofrle
respetuosamente que eso no es bastante, Deseaxrfamos
inoJuso pensar que Portugal se afana por dar a cato
problema una amplia respuesta de tipo polfelco na=
clonal, vale dooir con oriterio portugués, £eo, en
opinién de mi Coblexrno, tampooo soxfa sufiolente,
La libertad o8 en su misma osencia indivieible y
tiono que ser incondioional, Hombres y pueblos sus=
pleron, desde los albores do la historia, que la U=
bextau es parte inseparable de su ser natural y de
su destino - sobre la tiovrra, Sotenta siglos han sido
necesarios para que tan elemental y bisico dereocho
pueda proolamarse ablovtamente y merocor un conw
genso universal mis fuerte que oualquier opresibn
y mis valerose que cualquier temor,

110, Si por alguna raz6n nuestra 8pooa resulta sor
sobresaliente como perfudo hist8rico serd poxr haber
combatido, derrotado y eliminado el ofnoer dol co=
lonialismo, De manera que, en opini6n de mi dele-
gaolén, disousiones hizantinas acerca de plazos 'y
planes lkextarios no tienen cabida, La fnioa resw
puesta es la total, Indivisible e incondiolonal Mbertad,

111, Fue en Bolivia, la naoidn que tengo el honoxr
de representar ante este Conseje y gue entonoes so
denominaba Alto Perdl, en donde comenzé en 1809
e] gran alzamiento anticolonialista de la América
Latina, No habfa entonces ninguna forma de lga de
naolones oreada para e} serviolo de los ideales de
la lbertad y tuvimos que ganar 18 nuestra oon las
-armas en 1a mano, Aguel alzamiento anticolonial
no fue un conjunto de hechos aislados®acaeoiento
en onda texritorlo sino que hubo conductores inte
1eotuales y polfticos que sixvieron al idealcontinental
do uuna Amérioa Mbre oonsiderado como un todo,
Hubo ejéroiton auxillares que atvavasaron las fron=
toras para ayudar 4 sus hermanos en el combate;

hubo unidad en el pensamiento y en la acolén; hubo.

un propdeito comfn y una sola victoria que dio lugar
al naoimiento de veinte xeptblioas,

112, Es inevitable pensar que ol Afrloa, sl no surge
1a soluoin olvilizada que por un fltimo instante
parece estar todavia en manos de Portugal, hard lo
mismo, ¥ eato quleve deoly guerra ablerts y total
oon todas sus trdgloas. fmplicacivnes, No es 8sta,
por supuesto; expresin de un deseo sino considera«
oifn de un viosgo inminente que estanos en el deber,
todos nosotros, de tenex presente,

113, El Consejo dé Seguridad, en oumplimiento ge

su deber bdsico de preservay la paz, se ha mostyado.

wnfnime en los llamados que, en unc u ofro tono, se
han divigido a Portugal para evitar gombrfas situae
olones de hecho, y por o que se refiere a sus respon=
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sabilidades, quiero repetir lo que dije aguf mismo on
otru debate no hace muchos dfas; “La historla no
so nutro con documentos sino que los dogumentos,
cuando son objetivos, adeouados y eouinimes, mues=
tran el oamino para una acoidn oohorente y permaw
nonte," Nooumentos ¢o esa claso son 108 que ha
producido el Consejo de Seguridad en torno do esta
matoria, resoluoiones olaras y enfAtioas, S8lo queda
por vevse la mejor manera de que diochas resolu~
olones se cumplan ahora mismo, Todo esto sinperder
la serenidad y la mesura gue son dosenbles para
todas las deolslones dol Conacjo de Seguridad,

114, Deseo informar a los miombros del Consejo
w0 en la mafana de hoy recibf una caxta firmada
por el representante dol Reino Unido en oste Consejo
de Seguridad en la que se solioita wna veunidn de
urgenoia para considerar la situacién emergente de
los veoientes sucesos en Rhodesia del Suxr, Coplas
provisionales de osta caxta se hah distribuldo opoxe
tunamente a los miembros del Consojo,

116, Estoy desde hace varias horas en consulta
permanente para fijar, de acuerdo con mis colegas,
1o fecha y hora mfs adecuadas para tener osta
reuniOn, que considero verdaderamente impostante,
Aun cuando varios de los colegas se han manifestado
en favor de una reunifn mafiana, ‘a las 10,80 de la
maiflans, no so ha tomado afin una deoisidn definitiva
en vista de que no todos los miembros del Consejo
han dado su respuesta a esta mi consulta, En todo
caso informar8 oportunamente al Consejo acerea de
1a deoisldn que pueda tomaxrse.

116, Deseo también menocionar el hecho de gue el
Congejo tendrd que oconsiderar las posibilidades de
tener una prdxima sosidn para ocontinuar debatiendo
el asunto que estoba hoy en nuestro orden del dfa,
Esta es una deolsifn que queda, en oferta maneva,
subordingda a lo qua hayamos de resolver oon pre~
‘f’eex;enola a la reunidn que tengamos sobre Rhodesia
Sur,

117, Lord CARADON (Reino Unido) (traducido del
inglés): Mi delegaciOn desearfa naturalmente sumpliy
oon los deseos de 10s micmbros del Consefo en este
asunto de Rhodesia del Sur, Como usted ya dijo,
soflor Presidente, hoy por la mafiana le inform® tan
pronto. como pude de los aconteoimientos que nos
habfan sido comunicados y pedf una xeunién urgonte
dsl Consejo., El Seoretario de Estado de Relaociones
Exteriores del Reino Unido proysota vanir a Nueva
York y de hechu ya estd en camino, con 1a intenoién
de hablax en nombre de miGobierno sobxe este asunto
de suina impoxtanoia.

118, Como dije, en un prinoipio habfa sido nuestra
intenoifn pedir que el Cousejo se reuniera lo antes
posible; pero me pavece gue ya que el Seorvetario
de Estado do Relaclones Exteriores havd una deola~
raoifn en nombre de mi Goblerso, o informard al
Consejo de las deolstones que han sido adoptadas
por m CGoblexno, serfa oconveniente que se Liolorun
arreglos para gue Ia reuni6n se celebrass en un
momento en gue el menoionado Seoretario de Estado
pudie:ra formulay su deolaracidn y hablax en nombre
nuestyo,

119, Por lo tanto, guisiera proponer para la oon=
veniencia de todos los miembros del Consejo que



fijomos una hora para la sesién, Podrfamos acordar
reunirmos mafana por la maflana, sl me pormiten
sugerirlo, a las 10,30 hovas, por ejemplo,

120, 8r, USHER (Costa do Maxfil) (traduoido del
francds): No cabe duda que los avgumentos aducidos
por el ropresentante del Rolno Unido son pertinentes,
poro oreo que el Conssjo tieno oakal conooimiento
" de la gravedad de la situaoln que se ha planteado
ocomo cousoouenoln de los recientes agonteoimiontos
on Rhodoslia del Suxr, La situaoldn puede agravarse
afn mifs; por lo tanto, es necesario que el Consejo
entd en guardia y listo para reunirse de inmodiato,
Ademds, olertos grupos estdn doliberando desde esta
mafiana sobre la cuestifn de wna rounidn de emerw
gonola, Creo gue también se dolio dar a 0808 grupos
1a posibilidad de abordar al Consejo si estiman que
los acontooimientos reolentes justifican una rounidn
inmediata,

121, Por conaiguiente, seflor Presidente, amijulolo,
la deolsifn que usted nos sugiere me parocoo sexr la
que mejor conviene a todos los miembros dol Consejo,
o'sea, que si la situacidn rosultante de las reuniones
¥ las disousiones que so desarrollan en este momento
justifion una rounién do emergencia del Consejo,
usted sord Informado y a su voz informarf alos
miembros del Consejo y los consultard parva saber
sl oreen que deban reunirse de inmediato, Puedon
haoerlo sin sentivse obligades por cualquicr deoisidn
que tomen esta mailana, Por consigulonto, oreo que
no se debe fijar la feoha de la préxima sesifn del
Consejo en este momento,

122, Sr, MOROZOV (Unidn de Ropfiblicas Soolalistus
Soviftipas) (traduoido de la vorsifn inglesa del taxto
ruso)t La delegaocldn sovibtion apoya plenamente la
goluoldn sugerida por el representante de la Costa
de Marfil para deoidir la oportunidad en quo se oo
lobrarf Ja préxima sesin, que el Consejo dedicard
a la situnoibn orftica resultante de los ditimos acon

tecimiontos en Rhodesia del Sur, .

123, Conforme a lo que usted, soflor Presidente,
ya expresd al prinoipio, consideramos que usted
.debe seguir el procedimiento acostumbrado pera rew
solver estos asuntos, Serfa muy poco Atil continuar
la disqusiln de este asunto ahora, ya que el repros
sentante de la Costa de Marfil nos ha informado que
un grupo de delegaoliones ha estado tratando esta
ouestién desde la mafana y esatd procediendo & las
consultas adoouadas, Como puede suponorse de la
deolaraoibn del reprosentante de la Costa de Marfil,
ol resultado do estas consultas serd una deoisién
conoreta «ue indudablemente serf comunicada al
Prestdente,

124, En ese momento, teniendo conooimiento del
oconjunto do faotores que intervienen y habiendo ya
consultado a los miembros del Consejo, como lo
dispone la prfctioa generalmente ageptada y el re=
glamento provisional, usted decidirf el momento en
que se doberd reuniy el Consejo de Seguridad, habida
ouenta, natuvalmento, de la gran urgenoia ¢ impors
tanola de los aconteolmientos que se handesarrollado
en Rhodesia del Bur,

126, Lord CARADON (Reino Unldo) (traduocido del
inglés): Stmplemente quiero deolr que desearfa aceptar
las opiniones de la mayorfa del Consejo en un asunto
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do osta naturaleza. Sin embargo, oreo gue tambibn
debo afladir que, en mi opinibn, la deolaraocién que el
Beoretario do Relaolones Exteriores de mi pafsdesea
formular ante este Consejo serf un elemento im=
portante an una situacidn de gran trascendenocia, ¥
espeyo que podamos gonvenir en esperar a su llegada
para reunirnos, El no podrg Megar hasta muy tards
en la nooho,

126, Sr, DE BEUS (Pafses Bajos) (traducldo del

ingl@s)t Me pareco que las dos propuestas quo tenes
mos anto nosotros, la del reprosentanto del Reino
Unido y 1a del vepresentante de la Costa de Marfil
no gon nocesayiamentoe contradictorias,

127, El vepresentante dol Reino Unido ha oxpuesto
los motivos por 108 cuales desearfa gue se celebrara
una 808161 mafiana por la mafiana, y opino quas dicha
sesibn tendrfa gran importancia para todos. Estoy
soguro de ¢ue todos desearfamos escuchar la dew
olaracidn del Scoretario de Estado de Relaotones
Extorlores del Reino Unido, gquien vepresenta la
parte mfs direotaments interesada, De oualquior
forma, sl en prinoiplo decidimos reunirnos mafiana
por Ia mailana, y no mds tarde, oreo que asf darfamos
al Prosidente la posibiMdad de consultar mientras
tanto a los miembros acerca de la celebraoidn de
una 808i6n provia, en oaso de que alguna de las par-
tos manifiesto vordaderos dessos de tue e celebro
osn sosi6n, Mo parcoe que asf quizds podrfamos
combinar las dos sugexenoias,

128, Sr, GOLDBERG (Estados Unidos de América)
(traduoido del inglés): Creo que os evidente que todos
los miembros de este Consejo estin gvavemente
preocupados por la ouestibn urgente que el xepre=
gentante del Reino Unldo nos ha seflalado. Espero
que todos estemos do aouerdo en que la deolaraoién
dol Seoretario de Estado de Relaciones Exteriores
del Relno Unido es de suma importanoia para lo
que tenemos que discutir, Creo que este ragonamiento
debe convencernos a todos y que debemos dar deblda
consideraoibn a la petioién del representante del
Reino Unido reforente a la focha de la sesibn,

129, Creo que nadle desea retrasar el examen de
osta ouestién, Ningn miemnbro deja de comprender
su urgenocla o de precouparse. A mi modo de ver,
la ouestidn es muy simple desde el punto de vista
del prooedimiento que se ha de segulr, Un asesora=
miento directo y autorizado sobre la posioidn del
Reino Unido en la ouestibn servixfa de punto de pare
tida a nuestro examen, pues, después de comprender
dicha posioi6n, podrfamos deoidir lo gue el Consejo
deberfa hacer con respeoto a la ouestién, Por tal
motivo, mi delegaoi6n apoya la sugervenola del re=-
preseatante del Relno Unido, :

130, Sr, USHER (Costa de Marfil) (traduoido del
franofs): La cuestidn que vamos a abordax es, a mi
julolo, oxtremadamente grave para todos, y en es=
peoial para Afrioa, Por comsiguiente, no dehemos
eatar on desacuerdo sobre estas dos ouestiones de
procedimiento y de {echa, Ya dije que la propussta
de que ol Consejo se refina mafiana o las 10,30 horas,
teniendo en ocuenta los argumentos adelantados por
el representante del Reino Unido, ora razonable,
Stn embargo, algunos grupos deliveran en este mo=
mento y, dada la gravedad de la situacidn, no se les
debe privar del dereoho de pedir que el Consejo se
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re(na de inmediato para sstudlar los elementos que
desean someter a examen, Opino, sefluxr Presidente,
que usted deberfa consultaxr & los miembros del
Conseje y que el Consejo deborfa ostar en ocondis
olones de reunirge, de gor necesario, antos do maw
iflana & las 10,30 horas,

181, .Creo quetodo miembro del Congojo tiene derecho
a solioltax que el Consejo se refna inmediatamente
st ge halla en posesidn de hechos que desec exponor
al Consgjo, Segln la prActicn acostumbrada, el Cons
sojo debe ostar dispuesato a acoceder a tales patiolo~
nes, Poxr consigulente, aungue no nos oponemos a
dicha sugorenola, quisiera que un Miembyro cualquiora
de las Naolones Unidas o-un grupo de Estades cone
sexve la posibilidad de plantear la oucstidn ol Prow
sidente pava pedir que el Consejo se refna inmo=
diatamante,

182, Sv, PAYSEE REYES (Uruguay): Deoclaro que
estoy en ostado do omorgenoia y a las Grdencs dol
Consejo para asistir a cualquier hoxa,

133, Creo que el rvepresentante de los Pafees Bajos
ha dado una palabra de buen sentido y préotica, Nada
obsta a quo el Consejo resuelva ya reuniyse mailana
a las 10,30 para esouchar al Ministio de Relaciones
Exteriores del Reino Unido, sin pexjuiclo de que
o} Presidente convogue al Consejo en la tarde o en
la noohe de hoy si hay algfin hecho o solloitud gue
10 justifigue,

184, Hago mooién en este sentidn: que ol Consejo
resuelva reunirse mafiana a las 10,80 para reoibir
al Ministro de Relaolones Exteriores del Reino Unico
y que faoulte al Presidente para que convoque al
Consejo en 1a tarde o ex lanochede hoy si hay hechos
quo asf lo impongan o a solioitud de-cualguier mieme=
bro del Consejo,

136, Lord CARADON (Reino Unido) (traduoido del
inglés): Estoy seguro que mi delegacién y mi pafs
gon los primeros en reoonocer la extrema gravedad
de la situacién que nos preccupa e indudablemente
1no quisiramos refutar las palabras gue ha pronuns
olado el representante de s Costa de Marfil, Estarfa
porfectamente dispuesto, compenstrado del espfritu
oon que nus ha hablado, a aceptar su propueasta, la
que reoibld el apoyo del represeutanie de Uruguay,

186, Entlendo que el Consejo desea gie n0s yeunamos

mafiang por la mafiana a la hora propuesta, a reserva’

de su deoisifn, seflox Presidonte, despuds gue usted
haya consultado a los miembros del Consejo, Espero
que ouando se tome e:;a deolsién, si se procede con
diligenola, se tengan presentes los factores que he
sefialado, Estoy seguro de que asf serd, .

137, El PRESIDENTE: Sl no hay otros oradores
gue deseen hacer uso de la palabra acerca de este
prooedimiento, la Presidencia oree de su deber
agradecer & todos los miembros dol Congefo porque,
despuds de osto intoresante cambio de ideas, ha re=~
oibido una amplia aprobacién para el punto de vista
que habfa expresado originalmente,

138, La sesibn del Consejo de Seguridad para tratay
el asunto emergente de la situaoin de Rhodesfa del
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Sur queda provisionalmente sefialada para las 10,30
de mafana, St mientras tanto hay nuevos desarvollos
quo hagan mAs {mperativa 1a urgenola de esta reunibn,
la Presidencla, segfin sus atribuoiones, procetors
de inmediato a las consultas nocesarias para fijar
una foecha y hova anticipadas, Sl esta soluoiln es
satisfactoria para todos los wiembros del Consejo,
procedoremos en esa forma,

139, 8r, MOROZOV (Unidn de Rep@blioas Soolgiistas
Sovitticas) (traduoido de la versibn inglosa del texto
ruso): Quisiora seialar que, segfn el reglamento
provisional, 1a cuestidn de convooar una reunidn del
Cousejo para examinay una nueva ouestibn es una
deoisién que inoumbe Gnioa y exolusivamonte al Pro=
gidente del Consejo, La discusifn que acaba de tener
fugar aceron de ocudndo se debe reunir el Consejo
no tlene validez ofiolal, En términos rigurosos, no
80 ha convooado ninguna sesibn del Consejo para
examinar partioularmente esta nueva cuestion y dige=
owtirla on la forma en que lo hemos hecho, Nos
hemos abstenido do formular gon anterioridad estas
observaolones que son esenclalmente de prooedie
miento dnicamente por la urgencia de la situaoifn,
que nos obligd a todos los gue hemos tomado paxte
on este debato a expresar nuestras opiniones sobro
el asunto, A fin de que no se oree un precedente
para el futuro y de que se aclare la situacidn en que
aqhora nos encontramos, debo seflialar sfue nuestra
disousi6n, hablando estriotamente, no ha sido mis
guo un {ntercambio preliminay y privado de opinio=
nes, Todo ese intercambio se ha realizado en una
rounién del Consejo de Seguridad dedlcada a otro
asunto que no ha sido suspendida y, por consiguiente,
quedard oficlalmente consignado en el acta de la
presente sesibn,

140, Por lo tanto, seflor Presidente, entendemos
que su declaraocién significa que, a menos gue de=
olda lo ocontrario; usted tiene el proplsito de con=
vovar al Consejo parve maflana, Entendemos rue su
deolaraci6n s6lo tiene este sentido preliminayr, sin
que sSe haya tomado ninguna deoisiOn definitiva que
ge pueda posteriormente atribuir al Consejo, el
cuwal en las oircunstanocias que acabo de explicar,
de hecho no ha deoidido y no puede deocidir sobre
esta ouogtiln, Unloamente sobre la base de esta
interpretaoién do la situncién actual opino que se
debe poner fin a este intoroambio de opiniones
y permitirle a usted, seflor Piresidents, que, habida
cuenta de las ofrounstanoias a las que ha heocho re~
forenois el representante de la Costa de Marfil,
deoida aceroa del momento preoiso en que desea
canvooar una sesibn del Consejo de Seguridad, Mo
parece que el asunt ya ha sido plenamente disoutido
por el momento y que se puede levantar la seaidn,

141, 'E! PRESIDENTE: No hablendo otxos oradores
gobre este tema, queda resuelta la situaol6n en el
sentido que aites expres6, El Consefo do Seguridad
se rounirf madana a las 10,30 horas a no ser que
ofrounstanoias imprevistas obliguen al Presidente
a adelantar esp hora,

Se levanta la sesién & Ias 13,15 horas,
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